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Nous publions et mettons a jours les informations sur nos activités dans le site
suivant :
https://retoursterre.hypotheses.org/

Via ces séances organisées en visio-conférences, nous souhaitons continuer a
partager les réflexions, prospections et explorations de chacun-e des
participant-es afin de répondre aux enjeux scientifigues et sociaux qui
taraudent actuellement la planéte entiere autour de crises multiples dont la
pandémie, mais également des catastrophes naturelles et industrielles. Pour
ces échanges, nous prendrons le parti-pris sur les échanges "intergénérationnels”
entre chercheurs via la participation / communication de jeunes chercheurs
(doctorants, post-doctorants) et de chercheurs confirmés.

Modalités de participation

Toutes les séances se dérouleront sur Zoom, les liens sont indiqués par séance ci-
dessous.

Pour participer a la séance, merci de nous contacter au préalable a l|'adresse
suivante : kenjiro.muramatsu@univ-lyon3.fr

Nous vous inclurons par la suite dans notre liste de diffusion des informations.

Ce séminaire est ouvert aux chercheurs confirmés comme aux jeunes chercheurs
(doctorants et post-doctorants) de différentes disciplines (philosophie, histoire,
géographie, anthropologie, sociologie, économie...) et d’études aréales (Europe,
Japon, Asie, etc.)

Les présentations et discussions se feront essentiellement en francais.

N'hésitez pas a nous contacter si vous avez besoin de plus de renseignements.

Contacts :

Laurence Granchamp, Maitre de conférences, Université de Strasbourg, Dyname
UMR7367.

laugran@unistra.fr.

Kenjiro Muramatsu, Maitre de conférences, Université Jean Moulin Lyon 3, IETT EA
4186.
kenjiro.muramatsu@univ-lyon3.fr

Nicolas Baumert, Maitre de conférences, Université de Nagoya, chercheur associé a
I'Institut frangais de recherche sur le Japon a la Maison franco-japonaise.
baumert@ilas.nagoya-u.ac.jp




Programme

L'idée principale de cette séance est de remettre au coeur de la question le rapport
entre l'agriculture et la terre qui ne parait plus évident au vu des enjeux écologiques,
agri-alimentaires et planétaires actuels, ainsi que des transformation a venir « entre
'agriculture 3.0 et la permaculture » (Rigolot , 2017). L’agriculture japonaise, avec
ses héritages séculaires et ses crises structurelles (Gédo, 2006 ; 2012), est
également confrontée a des changements inédits. Quel(s) « retour(s) a la terre » de
I'agriculture peut-on envisager ? Et a quel(s) retour(s) DE la terre est-on confronté
pour repenser ces transformations ?

Nous nous pencherons sur ces questions a partir des deux communications traitant
du Japon et de I'Europe.

Le 26 février 2021, 9h-11h45 (France) / 17h-19h45 (Japon)

Lien Zoom :

https://us02web.zoom.us/j/81480806756 ?pwd=YmMRNWVVETWdVWG1zZWGdZb2sr
UOVFdz09

ID: 814 8080 6756

Le mot de passe : 722565

9h-9h10 : Accueil et mots d'introduction des organisateurs (Kenjiro Muramatsu,
Nicolas Baumert)

Modérateurs : Kenjiro Muramatsu et Nicolas Baumert
Commentateur invité : Atsushi Miura (professeur en anthropologie, Université de
Saitama)

9h10-10h30 : présentation en anglais de Yoshihisa Gédo (professeur en économie,
Meiji Gakuin University), suivie d'une discussion (en anglais et/ou en francais —
japonais avec la traduction assurée par les modérateurs).

Titre : Une bonne facon d’étre pessimiste pour I'agriculture japonaise : a partir
de la différence entre la compétence et la technique

Résumé : Diverses classifications sont en général utilisées pour classer la
production agricole, telles que la taille, I'organisation de la gestion (famille, sociéte,
groupe, etc.), la distance par rapport aux outils de civilisation moderne (biologique,
traditionnelle, haute technologie, etc.) et la distance par rapport aux consommateurs
(production locale pour la consommation locale, orientée vers I'exportation, etc.). Par
contre, en analysant la différence entre la technique (gijutsu) susceptible d’'étre
formalisée et la compétence (gin6) difficile d’ étre formalisée, je propose une

classification bipolaire de I’ « agriculture dépendante de manuels (manual-book-



style farming) » par rapport a I'« agriculture a forte intensité de compétences (skill-
intensive farming)».

A titre d’exemples, les sushis peuvent étre divisés en deux catégories : il existe
des sushis « dépendants de manuels » qui sont fabriqués sans compétence
particuliere, emballés et vendus dans les supermarchés, et des sushis « a forte
intensité de compétences » qui sont fabriqués par des artisans qualifiés et
expérimentés dans des restaurants spécialisés. Tout comme dans le cas des sushis,
les supermarchés et les magasins spécialisés se livrent a une rivalité amicale, plutot
qgu'a une dichotomie entre le bon et le mauvais, il serait donc souhaitable d'avoir
également un certain degré de coexistence entre les modéles agricoles et une
collaboration appropriée.

Grace aux caractéristiques géographiques et sociales de l'archipel japonais,
I'agriculture japonaise a développé des compétences agricoles qui sont rares pour
cetraines méme uniques au monde. Cependant, depuis le pic atteint dans I'immédiat
aprés-guerre, ces compétences s'effondrent et I'agriculture japonaise s'est
grandement affaiblie. Quelle est (ou était) la véritable force de I'agriculture
japonaise ?

Pourquoi les compétences ont-elles atteint leur apogée au milieu du XXe siécle,
puis se sont-elles effondrées ? Un renouveau des compétences est-il possible ? En
répondant a ces questions, nous nous pencherons sur l'avenir de l'agriculture
japonaise.
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FEE:BABE~DELWRLR  RELEMORVIZEB L

e BEEEODBEY LT, REOKRDN, BYEM (R, FA, £H., efc., ) .
ARXAY OFERE (A, 1T, N1 T 7, eflc.) . THEHR X DOIER (36 E HIH,
WmEEE, efc) WY, IEIET BB NMELNL TSI TVWE, ZNIZHL, EFIE<T
= 2 7 LA AN T RE A $AT (fechnology) ¥ = = = 7 LA AN R 2 2 L REGKID O :E W ZE B L.
(= = 2 7 I)LIR & B B ¥ (manual-book-style  farming) vs. 3% #E £ 49 B B ¥ (skil-intensive
farming)] D AR O AL TR EL Y L2 L2 2 REBT 5, LLpHY(ZFT ) &,
DY BIZHEF L VWS TERA—N—D Xy 7HEDL IV IIERRZBZITIELED
Y, FEBEPIE TBEL2RALZBANMEL E DY IZ0 T L NN, AMIENT =27
IWIRGR TREBEDPDKEENRE, by ) YHFE TER— =V EMENBERET
L9012, YELNNBSCYBLNNBE VY W) ZIERILTIERL (. YL
BEENGE LW, BARE TR, BAOELO®HED - A9 LBFEEOBNITT
HRVICEFILUBEOHBENICCENTEA, Ll BEWBAZE—7 2 L
THRENDHEBEIZH), BERBELARNEVWHEILL WL, BREEDEREDR
LZFI L DON? (HLH5WEFRE-7-DN?) REKENBEWIBICE—7(12F L C
ZOBBEL WS EON?HEBEDEZIEIHY) I 2002 ZNLDBWIZEZ S 2
YO, BREEDORREZBY T 2,



10h35-11h45 : présentation de Cyrille Rigolot (statut, organisme) suivie d'une
discussion.

Titre : Transformations de I’élevage vers la durabilité en France et au Japon.
Pistes de réflexions croisées

Résume :

L’élevage occupe une place essentielle dans la vie des sociétés humaines, et
contribue aussi massivement a la crise écologique mondiale. Pour y remédier, deux
types de « modernisation écologique » sont classiquement proposées, « faible » et «
forte », basés sur deux principes: 1) lefficience environnementale; 2) la
diversification écologique (respectivement). Entre la France et le Japon, les
différences écologiques et culturelles ont généré des problématiques distinctes et
des ressources spécifiques pour ces deux types de modernisation. En particulier, les
forts contrastes en terme de surfaces disponibles et de signification socio-culturelle
de I'élevage conditionnent aujourd’hui fortement I' « espace des solutions »
envisageables dans les deux pays. Bien que le potentiel de progrés technique soit
difficile a estimer, les marges de manceuvre semblent limitées face a 'ampleur des
défis. A un niveau plus profond, les réflexions croisées sur le rapport a la nature et
aux animaux pourraient contribuer a la montée en puissance d'un paradigme
dépassant I'idée méme de modernisation (Berque, 2019), dont la concrétisation a
grande échelle souléve de nombreuses questions.

En japonais :
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